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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2016/...

dél vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir

mobiliyjy programy prieinamumo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami ; Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone’,
pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros?,

! OL C271,20139 19, p. 116.

ir...m. ... ... d. Tarybos pozicija, priimta per pirmajj svarstyma (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje). ... m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
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kadangi:

(1

2

3)

4

formuojantis skaitmeninei visuomenei, naudotojams atsiranda naujy galimybiy naudotis
informacija ir paslaugomis. Informacijos ir paslaugy teikéjai, kaip antai vieSojo sektoriaus
institucijos, vis aktyviau naudojasi internetu, kad galéty kurti, kaupti ir teikti labai jvairig

visuomenei biiting informacijg ir paslaugas internetu;

Sios direktyvos kontekste priecinamumas turéty biti suprantamas kaip principai ir metodai,
ir mobiligsias programas, kad jos biity prieinamesnés naudotojams, visy pirma

nejgaliesiems;

sparciai augancioje skaitmeniniy produkty ir paslaugy prieinamumo didinimo rinkoje
veikia jvairiis ekonominés veiklos vykdytojai, kaip antai kuriantys interneto svetaines arba
programinés jrangos priemones, skirtas kurti, administruoti ir bandyti tinklalapius ar
mobiligsias programas, kuriantys naudotojo programing jranga, kaip antai zZiniatinklio
narSykles, bei susijusias pagalbines technologijas, diegiantys sertifikavimo paslaugas bei

teikiantys mokymus;

kaip pabrézta 2010 m. geguzés 19 d. Komisijos komunikate ,,Europos skaitmeniné
darbotvarké®, vieSosios valdzios institucijos turéty prisidéti prie interneto turinio rinky
kiirimo. Vyriausybés gali skatinti turinio rinkas teikdamos vieSojo sektoriaus informacijg
skaidriomis, veiksmingomis ir nediskriminacinémis saglygomis. Tai yra svarbus galimos

novatorisky interneto paslaugy plétros Saltinis;
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)

(6)

(7

®)

kelios valstybés narés yra priémusios priemones, grindziamas tarptautiniu lygmeniu
taikomomis prieinamy interneto svetainiy dizaino gairémis, taciau tose priemonése daznai
nurodomi skirtingos ty gairiy redakcijos ar skirtingas atitikties joms lygis, arba
nacionaliniu lygmeniu yra nustaciusios techninius skirtumus prieinamy interneto svetainiy

atzvilgiu;

tarp prieinamy interneto svetainiy, mobiliyjy programy ir susijusios programinés jrangos
bei technologijy teikéjy yra daug mazyjy ir vidutiniy jmoniy (toliau — MV]). Tokiems
teikéjams, visy pirma MVI, triiksta paskaty imtis verslo veiklos uz savo nacionaliniy rinky
riby. Dél nevienody prieinamumo specifikacijy ir taisykliy valstybése narése teikéjy
konkurencingumui ir augimui trukdo papildomos islaidos, kurias jie patirty kurdami su
ziniatinklio prieinamumu susijusius tarpvalstybinius produktus bei paslaugas ir jais

prekiaudami;

del ribotos konkurencijos interneto svetainiy, mobiliyjy programy ir susijusiy produkty bei
paslaugy pirkéjai brangiai moka uz paslaugy teikimg arba yra priklausomi nuo vieno
teik&jo. Teikejai daznai pirmenybe teikia nuosavybiniy standarty variantams, todel kyla
kliti¢iy uztikrinant vélesnj naudotojo programinés jrangos sgveikumo mastg ir universalig
prieiga prie interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turinio visoje Sajungoje. Dél
nacionaliniy taisykliy susiskaidymo ribojama nauda, kurig biity galima gauti su
nacionaliniais ir tarptautiniais partneriais dalijantis prisitaikymo prie visuomeniniy ir

technologiniy pokyc¢iy patirtimi;

nustacius suderintg sistema, interneto svetainiy ir mobiliyjy programy kiirimo ir plétojimo
pramonei turéty susidaryti maziau kliti¢iy veikti vidaus rinkoje, o su interneto svetainiy ir
mobiliyjy programy prieinamumu susijusius produktus ir paslaugas perkanciy viesojo

sektoriaus institucijy ir kity subjekty islaidos turéty sumazéti;

9389/16

IP/rzi 3
DGE 2 LT



)

(10)

(In

Sia direktyva siekiama uztikrinti, kad vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetaings ir
mobiliosios programos tapty prieinamesnés remiantis bendrais prieinamumo reikalavimais.
Siekiant pasalinti vidaus rinkos susiskaidyma, biitina suderinti nacionalines priemones
Sajungos lygmeniu, remiantis prieinamumo reikalavimais, dél kuriy susitarta, taikomais
viesojo sektoriaus institucijy interneto svetainéms ir jy mobiliosioms programoms. Tai
sumazinty neapibréztuma, su kuriuo susiduria interneto svetainiy kiir¢jai, ir skatinty
sgveikumg. Taikant technologijy atzvilgiu neutralius prieinamumo reikalavimus, nebus

trukdoma diegti inovacijas ir jos net gali biiti skatinamos;

be to, nacionaliniy priemoniy suderinimas turéty padéti Sgjungos viesojo sektoriaus
institucijoms ir jmonéms gauti ekonominés ir socialinés naudos dé¢l interneto ar judriojo
ry$io paslaugy teikimo platesniam pilieciy ir vartotojy ratui. Tai turéty padidinti vidaus
rinkos potencialg produktams ir paslaugoms, susijusioms su interneto svetainiy ir
mobiliyjy programy prieinamumu. Su tuo susij¢s rinkos augimas turéty leisti jmonéms
prisidéti prie ekonomikos augimo ir darbo viety kiirimo Sajungoje. Stiprinant vidaus rinka,
investicijos Sajungoje turéty tapti patrauklesnés. VieSojo sektoriaus institucijoms bty
naudingas pigesnis su ziniatinklio priecinamumu susijusiy prekiy tiekimas ir paslaugy

teikimas;

platesné prieiga prie vieSojo sektoriaus paslaugy interneto svetainése ir mobiliosiose
programose biity naudinga pilie¢iams; jie gauty paslaugas ir informacijg, palengvinancias
ju kasdienj gyvenima ir padedancias jiems naudotis savo teisémis visoje Sajungoje, visy
pirma savo teise laisvai judéti ir gyventi Sgjungos teritorijoje, savo jsisteigimo laisve ir

savo laisve teikti paslaugas;
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(12)

atitinkamai ratifikavusios ir sudariusios Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy konvencija,
priimtg 2006 m. gruodzio 13 d. (toliau — JT konvencija), dauguma valstybiy nariy ir
Sajunga prisiéme jsipareigojimus, imdamosi tinkamy priemoniy, uZtikrinti nejgaliesiems
lygiai su kitais asmenimis prieigg prie, inter alia, informaciniy ir rysiy technologijy ir
sistemy, rengti ir skleisti visuomenei prieinamy objekty ar jai teikiamy paslaugy
prieinamumo biitiniausius standartus ir gaires bei stebéti, kaip jie jgyvendinami, ir skatinti
naujy informacijos ir ry$iy technologijy ir sistemy, jskaitant internetg, prieinamuma
nejgaliesiems, bei jsipareigojo nesiimti jokiy veiksmy ar praktikos, kurie buty
nesuderinami su ta Konvencija, ir uztikrinti, kad valdzios institucijos ir jstaigos veikty
pagal jos nuostatas. JT konvencijoje taip pat nurodyta, kad gaminiy, aplinkos, programy ir
paslaugy dizainas turéty visiems zmonéms suteikti galimybes kuo platesniu mastu jais
naudotis ir tam neturéty reikéti pritaikymo ar specializuoto dizaino. Toks ,,universalus
dizainas* taip pat turéty apimti pagalbinius jrenginius, skirtus konkrec¢ioms nejgaliyjy
grupéms, kai tai yra biitina. Pagal JT konvencija prie nejgaliyjy priskiriami asmenys,
turintys ilgalaikiy fiziniy, psichikos, intelekto ar jutimo sutrikimy, kurie kartu su kitomis
klititimis gali trukdyti jiems lygiai su kitais asmenimis visapusiSkai ir veiksmingai

dalyvauti visuomenés gyvenime;
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(13) 2010 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos komunikate ,,2010-2020 m. Europos strategija dél
negalios. Tolesnis siekis kurti Europg be kliti¢iy*“ remiamasi JT konvencija ir siekiama
pasalinti kliiitis, neleidziancCias nejgaliesiems lygiai su kitais dalyvauti visuomenés
gyvenime. Jame nustatyti veiksmai, kuriy turi biiti imamasi keliose prioritetinése srityse,
iskaitant informaciniy ir ry$iy technologijy ir sistemy prieinamuma, o jo tikslas — uztikrinti
prekiy, paslaugy (jskaitant viesgsias paslaugas) ir pagalbiniy jrenginiy prieinamuma

nejgaliesiems;

(14) Europos Parlamento ir Tarybos reglamentuose (ES) Nr. 1303/2013" ir (ES) Nr. 1304/2013*
yra nuostaty dél informaciniy ir rySiy technologijy (toliau — IRT) prieinamumo. Vis délto,
juose néra sprendziami konkretiis interneto svetainiy ar mobiliyjy programy prieinamumo

klausimai;

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1303/2013,
kuriuo nustatomos Europos regionings plétros fondui, Europos socialiniam fondui,
Sanglaudos fondui, Europos Zemés iikio fondui kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir
zuvininkystés fondui bendros nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos
socialiniam fondui, Sanglaudos fondui ir Europos jiiros reikaly ir Zuvininkystés fondui
taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1083/2006
(OL L 347,2013 12 20, p. 320).

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1304/2013 d¢l
Europos socialinio fondo, kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1081/2006
(OL L 347,2013 12 20, p. 470).
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(15) pagal bendraja moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Horizontas 2020, sukurta
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1291/2013", remiami prieinamumo

problemy technologiniy sprendimy moksliniai tyrimai ir plétojimas;

(16) 2010 m. gruodzio 15 d. Komunikate ,,2011-2015 m. Europos E. valdZios veiksmy planas.
IRT naudojimas siekiant pazangios, darnios ir novatoriskos valdzios* Komisija ragino
imtis veiksmy siekiant plétoti e. valdzios paslaugas, kuriomis buty uztikrinta jtrauktis ir
prieinamumas. Tai apima priemones, kuriomis mazinamas atotriikis IRT naudojimo srityje
ir skatinamas IRT naudojimas siekiant jveikti atskirtj, taip uztikrinant, kad visi naudotojai
galéty kuo geriau pasinaudoti suteiktomis galimybémis. 2016 m. balandzio 19 d.
Komunikate ,,2016-2020 m. ES e. valdzios veiksmy planas. Valdzios skaitmeniniy

permainy spartinimas® Komisija patvirtino jtraukties ir prieinamumo svarba;

(17) Europos skaitmeningje darbotvarkéje Komisija paskelbe, kad vieSojo sektoriaus interneto
svetainés ne véliau kaip 2015 m. turéty biiti visiskai prieinamos, taip atspindédama

2006 m. birzelio 11 d. Rygos ministry deklaracija;

(18) Europos skaitmeninéje darbotvarkéje Komisija pabréze, kad reikia suderinty veiksmy
siekiant uztikrinti, jog visas naujas elektroninis turinys biity prieinamas nejgaliesiems,
tokiu biidu uztikrinant geresn¢ europieciy gyvenimo kokybe, pavyzdziui, sudarant
galimybes lengviau naudotis vieSosiomis paslaugomis ir kulttiriniu turiniu. Ji taip pat
paragino sudaryti saglygas pasiraSyti susitarimo memorandumg dél skaitmeninés prieigos

nejgaliesiems;

2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1291/2013,
kuriuo sukuriama bendroji moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,,Horizontas 2020
(2014-2020 m.) ir panaikinamas Sprendimas Nr. 1982/2006/EB (OL L 347, 2013 12 20,
p. 104).
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(19)

(20)

@2y

interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turinys apima teksting ir neteksting informacija,
atsisiysti skirtus dokumentus ir formas bei dvikrypte sgveika, kaip antai skaitmeniniy
formy apdorojimg ir autentiSkumo patvirtinimo, tapatybés nustatymo bei mokéjimo

procesy vykdyma;

Sioje direktyvoje nustatyti prieinamumo reikalavimai neturéty biiti taikomi turiniui, kuriuo
naudojamasi vien mobiliaisiais jrenginiais ar mobiliesiems jrenginiams skirtai naudotojo
programinei jrangai, kurie kuriami uzdaroms naudotojy grupéms arba specifiniam
naudojimui tam tikroje aplinkoje ir kurie néra prieinami placiajai visuomenei ir néra jos

naudojami;

$ia direktyva nedaromas poveikis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2014/24/ES",
visy pirma jos 42 straipsniui, ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2014/25/ES?,
visy pirma jos 60 straipsniui, pagal kurias reikalaujama, kad visy pirkimy, skirty fiziniy
asmeny naudojimui, ar tai biity plac¢ioji visuomené, ar perkanc¢iosios organizacijos
darbuotojai, techninés specifikacijos, iSskyrus tinkamai pagrjstus atvejus, biity rengiamos
taip, kad bty atsizvelgta | prieinamumo nejgaliems asmenims arba tinkamumo visiems

naudotojams kriterijus;

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vieSyjy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/18/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 65).

2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/25/ES dél subjekty,
vykdanciy veiklg vandens, energetikos, transporto ir pasto paslaugy sektoriuose, vykdomy
pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/17/EB (OL L 94, 2014 3 28, p. 243).
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(22)

(23)

24)

atsizvelgiant j tai, kad kai kuriy riiSiy paskelbto turinio atveju nesama automatizuoty arba
efektyviy ir lengvai jgyvendinamy biidy, kuriuos naudojant jj biity galima padaryti
prieinama, ir siekiant apriboti Sios direktyvos taikymo sritj, kad ji apimty tik interneto
svetainiy ir mobiliyjy programy turinj, kurj faktiSkai kontroliuoja vieSojo sektoriaus
institucijos, Sioje direktyvoje numatoma jos laikinai arba nuolat netaikyti tam tikry rasiy
interneto svetainiy ar mobiliyjy programy turiniui. Atliekant Sios direktyvos perzitirg tos

1Simtys turéty bti perzitrétos, atsizvelgiant 1 biisima technologijy pazanga;

nejgaliyjy ir vyresnio amziaus zmoniy teis¢ dalyvauti Sgjungos socialiniame bei
kult@iriniame gyvenime ir biiti jo dalimi yra neatsiejamai susijusi su prieinamy
audiovizualinés Ziniasklaidos paslaugy teikimu. Taciau tg teis¢ gali biiti geriau plétoti
konkreciam Sajungos sektoriui skirtais teisés aktais arba teisés aktais, kuriuose démesys
sutelkiamas ] prieinamuma ir kurie taikomi taip pat ir privatiems transliuotojams, kad biity
uztikrintos saziningos konkurencijos salygos, nedarant poveikio audiovizualinés
ziniasklaidos paslaugy vaidmeniui uztikrinant vie$gjj interesg. Todél §i direktyva neturéty
biiti taikoma visuomeniniy transliuotojy interneto svetainéms ir mobiliosioms

programoms;

jokia $ios direktyvos nuostata nesieckiama suvarzyti saviraiskos laisvés ir Ziniasklaidos
laisvés ir pliuralizmo, kurie garantuojami Sgjungoje ir valstybése narése, visy pirma pagal

Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 11 straipsnj;
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(25)

(26)

27)

kai kurios nevyriausybinés organizacijos (toliau — NVO), kurios yra savanoriski
savarankiski subjektai, jsteigti siekiant i§ esmés ne pelno tiksly, teikiancios paslaugas,
kurios visuomenei néra esminés, kaip antai paslaugas, kuriy néra tiesiogiai pavedusios
teikti valstybés, regioninés ar vietos valdzios institucijos, arba paslaugas, kuriomis néra
konkreciai tenkinami biitent nejgaliyjy poreikiai, galéty patekti j Sios direktyvos taikymo
srit]. Kad tokioms NVO nebiity sudaroma neproporcinga nasta, $i direktyva neturéty biiti

joms taikoma;

biuro programineés jrangos rinkmeny formatai turéty buti suprantami kaip dokumentai,
kurie néra skirti visy pirma naudoti internete ir kurie yra pateikiami interneto puslapiuose —
kaip antai Adobe Portable Document Format (PDF), Microsoft Office dokumentai arba jy

(atvirosios programings jrangos) atitikmenys;

tiesiogiai jraSyta apibréztos trukmeés medija, kuri yra saugoma internete arba i$§ naujo
paskelbiama po tiesioginés transliacijos, turéty biiti laikoma i anksto jrasyta apibréztos
trukmés medija nepagrijstai nevilkinant nuo apibréztos trukmés medijos pirmosios
transliacijos arba paskelbimo i§ naujo dienos, nevirsijant laikotarpio, biitino, kad apibréztos
trukmés medija tapty prieinama, pirmenybg¢ teikiant su visuomenés sveikata, gerove ir
sauga susijusiai esminei informacijai. Tas butinas laikotarpis i§ esmés neturéty biiti ilgesnis
nei 14 dieny. Pagrjstais atvejais, kaip antai, kai nejmanoma gauti atitinkamy paslaugy
tinkamu laiku, tas laikotarpis galéty biiti iSimtinai pratgstas trumpiausiu laikotarpiu, biitiny

tam, kad turinys tapty prieinamas;
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(28)

(29)

nors Sia direktyva vieSojo sektoriaus institucijos skatinamos uztikrinti, kad visas turinys
bty prieinamas, ja neketinama vieSojo sektoriaus institucijy j savo interneto svetaines arba
mobiligsias programas jkeliamo turinio apriboti taip, kad tai buty tik prieinamas turinys.
Kai jkeliamas neprieinamas turinys, vie$ojo sektoriaus institucijos turéty tiek, kiek
pagristai jmanoma, j savo interneto svetaines arba mobiligsias programas jkelti prieinamas

alternatyvas;

kai zemé¢lapiai yra skirti naudoti navigacijai, skirtingai nei geografiniai aprasymai,
prieinama informacija gali buti reikalinga siekiant padéti asmenims, kurie negali tinkamai
naudotis vaizdine informacija ar sudétingomis navigacinémis funkcijomis, pavyzdziui,
patalpoms ar vietovéms, kuriose teikiamos paslaugos, surasti. Todé¢l turéty biiti pateikta
prieinama alternatyva, kaip antai pasto indeksai ir netoliese esantys vieSojo transporto
sustojimai arba viety ar regiony pavadinimai, kuriuos vieSojo sektoriaus institucija daznai

jau turi, paprasta ir daugumai naudotojy jskaitoma forma;
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(30)

€2))

Si direktyva turéty apimti jterpta turinj, kaip antai jterpta atvaizdg ar vaizdo medziaga.
Taciau kartais sukuriamos interneto svetaings ir mobiliosios programos, j kurias
papildomas turinys gali biti jkeltas véliau, pavyzdziui, el. pasto programa, tinklarastis,
straipsnis, kurj naudotojai gali komentuoti, arba taikomosios programos, kurios palaiko
galimybe jkelti naudotojo turinj. Kitas pavyzdys buty puslapis, kaip antai portalas arba
naujieny svetaing, sudarytas i§ keliy autoriy pateikto turinio, arba svetainés, kurios laikui
bégant automatiskai jkelia turinj i$ kity Saltiniy, kaip antai, kai dinamiskai jterpiama
reklama. Tokiam treciosios $alies turiniui, su sglyga, kad jis néra nei finansuojamas, nei
parengtas, nei kontroliuojamas atitinkamos viesojo sektoriaus institucijos, $i direktyva
neturéty biiti taikoma. Toks turinys 18 principo neturéty buiti naudojamas, jei jis kliudo
atitinkamoje interneto svetainéje ar mobiliojoje programoje siilomos vieSosios paslaugos
funkcionalumui ar funkcionalumas dél to mazéja. Kai vieSojo sektoriaus institucijy
interneto svetainiy ar mobiliyjy programy turinio paskirtis — konsultavimas ar forumo
diskusijy organizavimas, tas turinys negali biiti laikomas treciosios Salies turiniu ir todél
turéty biiti prieinamas, i§skyrus naudotojo pateikto turinio, kurio atitinkama vieSojo

sektoriaus institucija nekontroliuoja, atveju;

metaduomeny, susiety su paveldo kolekcijy objekty reprodukcijomis, atzvilgiu vis délto
turéty buti latkomasi kai kuriy interneto svetainéms ar mobiliosioms programoms skirty

prieinamumo reikalavimy;
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(32)

(33)

(34)

Sia direktyva neturéty biiti reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty archyvuoty
interneto svetainiy ar mobiliyjy programy turinio prieinamuma, jei jis nebéra atnaujinamas
arba redaguojamas ir jeigu jo nereikia administraciniams procesams vykdyti. Sios
direktyvos tikslais vien techninio pobiidzio prieziiira neturéty biti laikoma interneto

svetainés ar mobiliosios programos atnaujinimu ar redagavimu;

esminés mokykly, vaiky darzeliy ar ikimokykliniy ugdymo jstaigy internetu vykdomos
administracinés funkcijos turéty biiti prieinamos. Kai tas esminis turinys prieinamu btidu
teikiamas kitoje interneto svetainéje, jo nebiitina padaryti prieinamu dar ir atitinkamos

istaigos interneto svetainéje;

valstybés narés turéty turéti galimybe Sig direktyva taikyti ir kity riisiy interneto svetainéms
ir mobiliosioms programoms, visy pirma i $ios direktyvos taikymo sritj nejtrauktoms
intraneto ar ekstraneto svetainéms ir mobiliosioms programoms, skirtoms ribotam asmeny
skai¢iui ir ty asmeny naudojamoms darbo vietoje arba Svietimo srityje, taip pat toliau
taikyti arba nustatyti Sgjungos teise atitinkancias priemones, kuriomis virSijami minimaliis
interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo reikalavimai. Valstybés narés taip
pat turéty buti skatinamos $ig direktyva taikyti ir privatiems subjektams, siiilantiems
infrastruktiirg ir paslaugas, kurios yra prieinamos ar teikiamos visuomenei, be kita ko,
sveikatos prieziiiros, vaiky prieziiiros, socialinés jtraukties ir socialinio saugumo srityse,
taip pat transporto ir elektros energijos, dujy, Sildymo, vandens, elektroniniy rysiy ir pasto
paslaugy sektoriuose, ypatingg démes; skiriant paslaugoms, nurodytoms Direktyvos

2014/25/ES 8—13 straipsniuose;

9389/16

IP/rzi 13
DGE 2 LT



(35)

(36)

nors $i direktyva netaikoma Sagjungos institucijy interneto svetainéms ir mobiliosioms
programoms, tos institucijos raginamos laikytis Sioje direktyvoje nustatyty priecinamumo

reikalavimy;

siekiama, kad Sioje direktyvoje nustatyti prieinamumo reikalavimai bty neutralts
technologiniu pozitiriu. Jais apibréziama tai, kas turi baiti uztikrinta, kad vartotojas galéty
suvokti, naudoti, aiSkinti ir suprasti interneto svetaine, mobiligjg programa ir susijusj
turinj. Reikalavimais nenurodoma, kokia technologija turéty biiti pasirinkta konkreciai
interneto svetainei, interneto informacijai ar mobiliajai programai. Tie reikalavimai

netrukdo inovacijoms;

9389/16

IP/rzi 14
DGE 2 LT



(37)

(38)

keturi prieinamumo principai yra §ie: suvokimas — tai reiskia, kad informacija ir naudotojo
sasajos komponentai turi biiti pateikiami vartotojams jiems suvokiamais biidais; galimybé
naudoti — tai reiskia, kad naudotojo sasajos komponentus ir navigacijg turi biiti jmanoma
naudoti; suprantamumas — tai reiskia, kad informacija ir naudotojo sgsajos naudojimas turi
biiti suprantami; bei tvarumas — tai reiskia, kad turinys turi biiti pakankamai tvarus, kad jis
bty patikimai aiSkinamas naudojant jvairig naudotojo programing jrangg, jskaitant
pagalbines technologijas. Tie prieinamumo principai iSreiSkiami sekmes kriterijais, kuriuos
galima iSbandyti, kaip antai kriterijais, kurie yra Europos standarto EN 301 549 V1.1.2
»Prieinamumo reikalavimai, skirti vieSiesiems IRT produkty ir paslaugy pirkimams
Europoje (2015-04) (toliau — Europos standartas EN 301 549 V1.1.2 (2015-04)) pagrindas
taikant darniuosius standartus ir bendra metodika, skirtg interneto svetainiy ir mobiliyjy
programy turinio atitik¢iai tiems principams patikrinti. Tas Europos standartas buvo
priimtas remiantis jgaliojimu M/376, kurj Komisija suteiké Europos standartizacijos
organizacijoms. Kol Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje bus paskelbtos nuorodos ]
darniuosius standartus ar } jy dalis, atitinkamos Europos standarto EN 301 549 V1.1.2
(2015-04) nuostatos turety biti latkomos minimaliomis priemonémis tiems principams

igyvendinti praktiskai;

jei Sioje direktyvoje nustatyti prieinamumo reikalavimai néra taikomi, tai laikantis Tarybos
direktyvos 2000/ 78/EB', JT konvencijos ir kity atitinkamy teisés akty vis tiek bus taikomi
reikalavimai, susij¢ su ,.tinkamu pasirtipinimu nejgaliaisiais*, kuriam prireikus turéty buti

sudarytos salygos, visy pirma darbo vietoje ir Svietimo srityje;

1

2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva 2000/78/EB, nustatanti vienodo pozitirio
uzimtumo ir profesingje srityje bendruosius pagrindus (OL L 303, 2000 12 2, p. 16).
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vieSojo sektoriaus institucijos turéty taikyti Sioje direktyvoje nustatytus priecinamumo
reikalavimus tiek, kiek jais nebiity sudaroma joms neproporcinga nasta. Tai reiskia, kad
pagristais atvejais vie$ojo sektoriaus institucijai galéty biiti pagristai nejmanoma uztikrinti,
kad konkretus turinys biity visiSkai prieinamas. Vis délto ta vieSojo sektoriaus institucija
vis tiek turéty uztikrinti, kad tas turinys biity kuo prieinamesnis ir pasiriipinti, jog kitas
turinys biity visiSkai prieinamas. Atitikties prieinamumo reikalavimams iSimtys dél
neproporcingos nastos, kurig jie sudaro, neturéty virSyti to, kas tikrai biitina, kad ta naSta
biity apribota atsizvelgiant j atitinkama konkrety turinj kiekvienu konkreciu atveju.
Priemonés, kuriomis biity sudaroma neproporcinga nasta, turéty buti suprantamos kaip
priemongés, kurios sukurty pernelyg didele organizacing ar finansing nastg vieSojo
sektoriaus institucijai, arba trukdyty institucijos geb&jimui siekti savo tikslo ar skelbti
informacija, kuri yra reikalinga ar aktuali jos uzduotims ir paslaugoms, kartu atsizvelgiant j
galimg pilieCiy, visy pirma nejgaliyjy, gaunama naudg ar Zalg. [vertinant, kokiu mastu
prieinamumo reikalavimai negali biiti patenkinti, nes jais buty sudaroma neproporcinga
nasta, turéty biti atsizvelgta tik | teisétas prieZastis. Prioritety, laiko ar ziniy trikumas
neturéty buti laikomi teisétomis priezastimis. Taip pat neturéty buti jokiy teiséty priezas¢iy
nejsigyti ar nekurti programingés jrangos sistemy, skirty interneto puslapiy ir mobiliyjy
programy turiniui tvarkyti prieinamu btidu, nes yra pakankamy ir konsultacinio pobiidzio
priemoniy ty sistemy atitikciai Sioje direktyvoje nustatytiems prieinamumo reikalavimams

uztikrinti;
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sgveikumu, susijusiu su prieinamumu, turéty buti maksimaliai padidintas turinio
suderinamumas su esama ir bisima naudotojo programine jranga ir pagalbinémis
technologijomis. Konkreciai interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turinys turéty padéti
uztikrinti naudotojo programinei jrangai reikalingg nattraliosios kalbos, strukttry, rys$iy ir
seky bendra viding kodavimo sistema, taip pat bet kokiy jterptyjy naudotojo sgsajos
komponenty duomenis. Todél sgveikumas yra naudingas naudotojams, nes jiems
suteikiama galimyb¢ placiai naudotis savo programine jranga prieigai prie interneto
svetainiy ir mobiliyjy programy; jiems taip pat galéty biti naudingas didesnis pasirinkimas
ir mazesnés kainos Sgjungoje. Be to, sgveikumas biity naudingas ir su interneto svetainiy ir

mobiliyjy programy prieinamumu susijusiy produkty ir paslaugy tiekéjams ir pirkéjams;

Sia direktyva nustatomi vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ir mobiliyjy
programy prieinamumo reikalavimai. Siekiant palengvinti tokiy interneto svetainiy ir
mobiliyjy programy atitiktj tiems reikalavimams, biitina numatyti atitikties prielaida
atitinkamy interneto svetainiy ir mobiliyjy programy, kurios atitinka darniuosius standartus
arba jy dalis, parengtus ir paskelbtus Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1025/2012", i§samiy ty reikalavimy
specifikacijy nurodymo tikslais. Pagal ta reglamenta valstybés narés ir Europos
Parlamentas turéty galéti priestarauti bet kokiam darniajam standartui, kuris, jy manymu,

nevisiSkai atitinka §ioje direktyvoje nustatytus prieinamumo reikalavimus;

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1025/2012 del
Europos standartizacijos, kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyvos 89/686/EEB ir
93/15/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/9/EB, 94/25/EB, 95/16/EB,
97/23/EB, 98/34/EB, 2004/22/EB, 2007/23/EB, 2009/23/EB ir 2009/105/EB ir
panaikinamas Tarybos sprendimas 87/95/EEB ir Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1673/2006/EB (OL L 316, 2012 11 14, p. 12).
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Europos standartizacijos organizacijos priémé Europos standartag EN 301 549 V1.1.2
(2015-04), kuriame nurodyti IRT produkty ir paslaugy, jskaitant Ziniatinklio turinj,
funkcinio prieinamumo reikalavimai, kurie galéty biiti taikomi vieSajam pirkimui ar kitoms
politikos sritims ir teisés aktams paremti. Atitikties Sioje direktyvoje nustatytiems
prieinamumo reikalavimams prielaida turéty biiti grindziama Europos standarto EN 301
549 V1.1.2 (2015-04) 9, 10 ir 11 nuostatomis. Techninése specifikacijose, priimtose
remiantis Sia direktyva, turéty biti iSsamiau aprasytas Europos standartas EN 301 549

V1.1.2 (2015-04) mobiliyjy programy atzvilgiu;

be to, techninémis specifikacijomis ir standartais, parengtais Sioje direktyvoje nustatyty
prieinamumo reikalavimy srityje, turéty biiti atsizvelgta ] mobiliyjy jtaisy koncepcinius ir

techninius ypatumus;

pareiskima del prieinamumo turéty pateikti vieSojo sektoriaus institucijos apie savo
interneto svetainiy ir mobiliyjy programy atitiktj Sioje direktyvoje nustatytiems
prieinamumo reikalavimams. Tas pareiSkimas dél prieinamumo turéty, prireikus, apimti

numatytas prieinamas alternatyvas;
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mobiligsias programas galima gauti i$ jvairiy $altiniy, jskaitant privacias taikomyjy
programy parduotuves. Informacija apie vieSojo sektoriaus institucijy parsisiysty i$ treciyjy
Saliy Saltiniy mobiliyjy programy prieinamuma turéty biiti pateikiama kartu su mobiliosios
programos apraSymu, kuris vartotojams pateikiamas prie$ jiems parsisiunciant mobiliaja
programa. Tuo nereikalaujama, kad pagrindiniai platformy teikéjai keisty savo taikomyjy
programy paskirstymo mechanizmus, ta¢iau nustatomas reikalavimas vieSojo sektoriaus
institucijai uztikrinti, kad pareiSkimas dél prieinamumo biity prieinamas naudojant esamas

ar buisimas technologijas;

turéty biiti nustatytas grjiztamosios informacijos mechanizmas tam, kad bet kuris asmuo
galéty atitinkamai vieSojo sektoriaus institucijai pranesti apie bet kokig interneto svetainés
ar mobiliyjy programy neatitiktj Sioje direktyvoje nustatytiems prieinamumo
reikalavimams ir galéty praSyti informacijos, kuriai $i direktyva netaikoma. Tokie
informacijos praSymai galéty biiti susij¢ su turiniu, kuriam §i direktyva netaikoma arba
jiems taikoma iSimtis dél atitikties Sioje direktyvoje nustatytiems prieinamumo
reikalavimams, kaip antai biuro programinés jrangos rinkmeny formatais, i§ anksto jraSyta
apibréztos trukmeés medija arba suarchyvuoty interneto svetainiy turiniu. Naudodami
griztamosios informacijos mechanizma, susietg su vykdymo uztikrinimo procediira,
viesojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy ar mobiliyjy programy naudotojai turéty
turéti galimybe praSyti reikalingos informacijos, iskaitant paslaugas ir dokumentus.
Atsakydama j teisétg ir pagrista pra§yma, atitinkama vieSojo sektoriaus institucija turéty

pateikti informacija adekvaciu ir tinkamu biidu per pagristos trukmés laikotarpj;
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valstybés narés turéty imtis biitiny priemoniy atitinkamy suinteresuotyjy subjekty ir visy
pirma uz interneto svetainiy ar mobiliyjy programy prieinamumg atsakingy darbuotojy
informuotumui didinti ir mokymo programoms, susijusioms su interneto svetainiy ar
mobiliyjy programy prieinamumu, skatinti. Turéty buti konsultuojamasi su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais arba jie turéty dalyvauti rengiant su prieinamumu susijusio

mokymo ir informuotumo didinimo programy turinj;

svarbu, kad valstybés narés, glaudziai bendradarbiaudamos su Komisija, turéty skatinti
kuriamyjy programy, kuriomis sudaromos salygos geriau igyvendinti Sioje direktyvoje
nustatytus prieinamumo reikalavimus, naudojimg. Toks skatinimas galéty biiti pasyvus,
kaip antai paskelbiant suderinamy kuriamyjy programy sarasg ir nereikalaujant, kad tos
programos bty naudojamos, arba aktyvus, kaip antai reikalavimas naudoti suderinamas

kuriamasias programas arba finansuoti jy kiirima;

siekiant uztikrinti tinkama Sios direktyvos jgyvendinima ir visy pirma atitikties
prieinamumo reikalavimams taisykliy jgyvendinima, labai svarbu, kad Komisija ir
valstybés narés reguliariai konsultuotysi su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais.

Atitinkami suinteresuotieji subjektai Sios direktyvos prasme turéty biti suprantami kaip

apimantys organizacijas, atstovaujancias nejgaliyjy ir vyresnio amziaus zmoniy interesams,

socialinius partnerius, pramonés sektoriy atstovus, kurie dalyvauja kuriant su prieinamumu

susijusig programing jrangg, susijusig su interneto svetainémis ir mobiliosiomis

programomis, ir pilieting visuomeng;
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(5D

(52)

atitiktis Sioje direktyvoje nustatytiems prieinamumo reikalavimams turéty biiti periodiskai
stebima. Suderinta stebésenos metodika numatyty visose valstybése narése atlieckamo
vienodo atitikties prieinamumo reikalavimams lygio tikrinimo apraSyma, reprezentatyviy
pavyzdziy rinkimg ir stebésenos periodiSkumg. Valstybés narés turéty periodisSkai pranesti
apie stebésenos rezultatus ir bent vieng kartg — apie priemoniy, kuriy imtasi taikant Sig

direktyva, sarada;

stebésenos metodika, kurig nustatys Komisija, turéty biiti skaidri, jg turéty biiti jmanoma
perduoti, palyginti ir atkurti. Stebésenos metodikos atkuriamumas turéty biiti maksimaliai
padidintas, kartu atsizvelgiant  tai, kad tam atkuriamumui gali turéti jtakos zmogiskieji
veiksniai, kaip antai vartotojy atlieckamas testavimas. Siekiant gerinti duomeny tarp
valstybiy nariy palyginamuma, stebésenos metodikoje turéty biiti nurodyta, kokiu biidu turi
arba gali buti pateikti jvairiy bandymy rezultatai. Siekiant, kad istekliai nebiity nukreipiami
nuo uzduoties padaryti turinj prieinamesnj, stebésenos metodika turéty buti lengva

naudotis;

siekiant nekliudyti inovacijy, susijusiy su interneto svetainiy ir mobiliyjy programy
prieinamumo matavimo budais, vystymui, ir tiek, kiek tai netrukdo duomeny
palyginamumui visoje Sgjungoje, valstybés narés, remdamosi stebésenos metodika, kurig

nustatys Komisija, turéty galéti naudoti pazangesnes stebésenos technologijas;
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siekiant i§vengti sistemingo teismo procesy inicijavimo, turéty biiti numatyta teisé
pasinaudoti adekvacia ir veiksminga procediira, kad buity uztikrinta atitiktis Siai direktyvai.
Tai nedaro poveikio teisei j veiksmingg teising gynyba, kaip nustatyta Chartijos

47 straipsnyje. Ta procediira turéty biiti suprantama kaip apimanti teis¢ teikti skundus bet
kuriai esamai nacionalinei institucijai, kuri yra kompetentinga priimti sprendimus dél ty

skundy;

siekiant uztikrinti tinkama atitikties Sioje direktyvoje nustatytiems prieinamumo
reikalavimams prielaidos taikyma, pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo

290 straipsnj Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél Sios direktyvos
dalinio keitimo atnaujinant nuorodas j Europos standarta EN 301 549 V1.1.2 (2015-04).
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros' nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamgjj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais

susijus] parengiamajj darbg, posédziuose;

! OL L 123,20165 12, p. 1.
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siekiant uztikrinti vienodas Sios direktyvos atitinkamy nuostaty jgyvendinimo saglygas,
Komisijai turéty buti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Nagriné¢jimo procediira turéty biiti
taikoma siekiant nustatyti: prieinamumo reikalavimy technines specifikacijas; metodika,
kurig valstybés narés turéty taikyti stebédamos interneto svetainiy ir mobiliyjy programy,
kurioms tie reikalavimai taikomi, atitiktj; ir valstybiy nariy ataskaity dél stebésenos
rezultaty teikimo Komisijai tvarkg. Patariamoji procediira turéty biiti taikoma priimant
igyvendinimo aktus, kuriais nustatomas pareiskimo d¢l prieinamumo pavyzdys, kuriuo
nedaroma jokio poveikio i$ Sios direktyvos kylanc¢iy jpareigojimy pobiidziui ir apimciai,
taCiau palengvinamas Sia direktyva nustatyty taisykliy taikymas. Tais jgaliojimais turéty

biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011%;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,

kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,2011 2 28,

p. 13).
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kadangi Sios direktyvos tikslo, t. y. sukurti vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainiy
ir mobiliyjy programy prieinamumo suderintg rinka, valstybés narés negali deramai
pasiekti, nes tam reikia suderinti skirtingas taisykles, kurios $iuo metu egzistuoja
atitinkamose jy teisinése sistemose, o to tikslo biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu,
laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo
Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo

principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Kad bty pagerintas vidaus rinkos veikimas, §ia direktyva siekiama suderinti valstybiy
nariy jstatymus ir kitus teisés aktus, susijusius su viesojo sektoriaus institucijy interneto
svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo reikalavimais, tokiu biidu sudarant salygas,
kad tos interneto svetainés ir mobiliosios programos biity prieinamesnés naudotojams, visy

pirma nejgaliesiems.

Sia direktyva nustatomos taisyklés, kuriomis reikalaujama, kad valstybés narés uztikrinty,
jog viesojo sektoriaus institucijy interneto svetainés (nepriklausomai nuo prieigai prie jy
naudojamo jrenginio) ir mobiliosios programos atitikty 4 straipsnyje nustatytus

prieinamumo reikalavimus.
Si direktyva netaikoma Sioms interneto svetainéms ir mobiliosioms programoms:

a)  visuomeniniy transliuotojy bei jy filialy ir kity institucijy arba jy filialy, veikian¢iy
visuomeninio transliavimo srityje, interneto svetainéms ir mobiliosioms

programoms;

b)  NVO, kurios neteikia visuomenei skirty esminiy paslaugy, arba paslaugy, kuriomis
konkreciai tenkinami nejgaliyjy poreikiai arba skirty nejgaliesiems, interneto

svetainéms ir mobiliosioms programoms.
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a)

b)

Si direktyva netaikoma $iam interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turiniui:

biuro programinés jrangos rinkmeny formatams, paskelbtiems anksc¢iau nei ...
[21 ménuo po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos], nebent toks turinys reikalingas
aktyviems administraciniams procesams, susijusiems su atitinkamos viesojo

sektoriaus institucijos atlickamomis uzduotimis;

1§ anksto jraSytoms apibréztos trukmés medijoms, paskelbtoms anksciau nei ...

[45 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos];
tiesiogiai jraSytoms apibréztos trukmés medijoms;

internetiniams zemélapiams ir kartografavimo paslaugoms, jei esminé informacija

pateikiama prieinamu skaitmeniniu biidu zemeélapiy, skirty navigacijai, atveju;

treCiosios Salies turiniui, kuris néra nei finansuojamas, nei parengtas, nei

kontroliuojamas atitinkamos vie$ojo sektoriaus institucijos;

paveldo kolekcijy objekty reprodukcijoms, kurios negali bti visiskai prieinamos dél
vienos i8 $iy priezasCiy:

1)  prieinamumo reikalavimy nesuderinamumo su atitinkamo objekto i§saugojimu

arba su reprodukcijos autentiSkumu (pvz., kontrastu), arba

il)  jeil nejmanomi automatizuoti ir ekonomiskai efektyviis sprendimai, kuriais biity
sudaromos saglygos lengvai gauti rankras¢iy arba kity paveldo kolekcijy objekty

teksta ir konvertuoti jj i turinj, suderinamg su prieinamumo reikalavimais;
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g) ekstranety ir intranety, t. y. interneto svetainiy, prieinamy tik uzdarai Zmoniy grupei,
o ne placiajai visuomenei, turiniui, paskelbtam anksc¢iau nei ... [33 ménesiai po $ios
direktyvos jsigaliojimo dienos], iki tol, kol nebus atlikta esmine¢ tokiy interneto

svetainiy perZiiira;

h)  interneto svetainiy ir mobiliyjy programy, kurios apibréziamos kaip archyvai, o tai
reiskia, kad jose yra tik turinys, kuris nereikalingas aktyviems administraciniams
procesams ir néra atnaujinamas arba redaguojamas po ... [33 ménesiai po Sios

direktyvos jsigaliojimo dienos], turiniui.

Valstybés narés gali netaikyti Sios direktyvos mokykly, vaiky darzeliy ar ikimokyklinio
ugdymo jstaigy interneto svetainéms ir mobiliosioms programoms, i$skyrus jy turinj,

susijusj su esminémis internetu vykdomomis administracinémis funkcijomis.

2 straipsnis

Minimalus suderinimas

Valstybés narés gali toliau taikyti arba nustatyti Sgjungos teis¢ atitinkancias priemones, kuriomis

vir§ijami minimalis $ioje direktyvoje nustatyti interneto svetainiy ir mobiliyjy programy

prieinamumo reikalavimai.
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3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

5)

vieSojo sektoriaus institucija — valstybés, regiono arba vietos valdzios institucija, jstaiga,
kurios veiklg reglamentuoja viesoji teis¢, kaip apibrézta Direktyvos 2014/24/ES

2 straipsnio 1 dalies 4 punkte, arba vienos ar daugiau tokiy institucijy, arba vienos ar
daugiau tokiy jstaigy, kuriy veikla reglamentuoja vieSoji teis¢, asociacija, jei ta asociacija
isteigta konkrec¢iam tikslui — patenkinti bendrojo intereso poreikius, kurie néra pramoninio

ar komercinio pobiidzio;

mobilioji programa — taikomoji programiné jranga, sukurta ir plétojama vieSojo sektoriaus
institucijy arba jy vardu, skirta placiajai visuomenei naudotis mobiliuosiuose jrenginiuose,
kaip antai iSmaniuosiuose telefonuose ir planSetiniuose kompiuteriuose. Ji neapima
programinés jrangos, skirtos tiems jrenginiams valdyti (mobiliyjy jrenginiy operacinés

sistemos), arba techninés jrangos;

standartas — standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012 2 straipsnio
1 punkte;

Europos standartas — Europos standartas, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012
2 straipsnio 1 punkto b papunktyje;

darnusis standartas — darnusis standartas, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 1025/2012
2 straipsnio 1 punkto ¢ papunktyje;
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6)

7)

8)

apibréztos trukmés medija — $iy riisiy medija: tik garso, tik vaizdo, garso ir vaizdo, garso ir

(arba) vaizdo su interaktyviomis funkcijomis;

paveldo kolekcijos objektai — privatiems arba vieSiesiems subjektams priklausantys daiktai,
kurie turi istoring, mening, archeologine, esteting, moksling arba techning vertg ir yra

kultiiros jstaigy, kaip antai biblioteky, archyvy ir muziejy, saugomy kolekcijy dalis;

vertinimo duomenys — skaiciais iSreiksti stebésenos veiklos, vykdomos siekiant patikrinti,
ar vie$ojo sektoriaus institucijy interneto svetainés ir mobiliosios programos atitinka

4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus, rezultatai. Jie apima tiek kiekybine
informacijg apie tikrinty interneto svetainiy ir mobiliyjy programy pavyzdzius (interneto
svetainiy ir mobiliyjy programy skaicius ir galimas lankytojy arba naudotojy skaicius ir

t.t.), tiek kiekybine informacijg apie prieinamumo lygj.

4 straipsnis

Interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo reikalavimai

Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus institucijos imtysi biitiny priemoniy, jog jy

interneto svetainés ir mobiliosios programos biity lengviau prieinamos, uztikrindamos, kad Sios

svetainés ir programos biity suvokiamos, galimos naudoti, suprantamos ir tvarios.
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S straipsnis

Neproporcinga nasta

Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus institucijos taikyty 4 straipsnyje
nustatytus prieinamumo reikalavimus tiek, kiek taikant §j straipsnj tais reikalavimais

vieSojo sektoriaus institucijoms nebiity sudaroma neproporcinga nasta.

Siekdamos jvertinti, kokiu mastu 4 straipsnyje nustatyty priecinamumo reikalavimy
laikymasis sudaro neproporcinga nastg, valstybés narés uztikrina, kad atitinkama vieSojo

sektoriaus institucija atsizvelgty | susijusias aplinkybes, jskaitant Siuos aspektus:
a)  atitinkamos vieSojo sektoriaus institucijos dydj, iSteklius ir pobiidj; ir

b)  atitinkamai vieSojo sektoriaus institucijai teksiancias numatomas islaidas ir nauda
palyginant su numatoma nauda nejgaliesiems, atsizvelgiant | konkrecios interneto

svetainés ar mobiliosios programos naudojimo daznumg ir trukme.

Nedarant poveikio $io straipsnio 1 daliai, atitinkama vieSojo sektoriaus institucija atlieka
pradinj vertinima, kurio tikslas — nustatyti, kokiu mastu 4 straipsnyje nustatyty

prieinamumo reikalavimy laikymasis sudaro neproporcinga nasta.
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Kai vieSojo sektoriaus institucija pasinaudoja §io straipsnio 1 dalyje numatyta nukrypti
leidzianCia nuostata konkrecios interneto svetainés arba mobiliosios programos atzvilgiu,
Ji, atlikusi Sio straipsnio 2 dalyje nurodytg vertinima, 7 straipsnyje nurodytame pareiskime
paaiskina, kuriy prieinamumo reikalavimy daliy nebuvo galima laikytis ir prireikus

pateikia prieinamas alternatyvas.

6 straipsnis

Atitikties prieinamumo reikalavimams prielaida

Laikoma, kad interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turinys, kuris atitinka darniuosius
standartus ar jy dalis, j kuriuos (-ias) nuorodas Komisija paskelbé Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje pagal Reglamentg (ES) Nr. 1025/2012, atitinka 4 straipsnyje

nustatytus prieinamumo reikalavimus, kuriems taikomi tie standartai ar jy dalys.

Kai néra paskelbta nuorody i $io straipsnio 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus,
laikoma, kad mobiliyjy programy turinys, kuris atitinka technines specifikacijas arba jy
dalis, atitinka 4 straipsnyje nustatytus priecinamumo reikalavimus, kuriems taikomos tos

techninés specifikacijos ar jy dalys.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos $ios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytos techninés specifikacijos. Tos techninés specifikacijos turi atitikti 4 straipsnyje
nustatytus prieinamumo reikalavimus ir uztikrinti tokj priecinamumo lygmenyj, kuris biity

bent lygiavertis tam, kuris uztikrinamas Europos standartu EN 301 549 V1.1.2 (2015-04).
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Sios dalies antroje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio
3 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros. Kai néra paskelbta nuorody j Sio straipsnio
1 dalyje nurodytus darniuosius standartus, pirmasis toks jgyvendinimo aktas priimamas ne

véliau kaip ... [24 ménesiai po Sios direktyvos isigaliojimo dienos].

Kai néra paskelbta nuorody j $io straipsnio 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus,
laikoma, kad atitinkamus Europos standarto EN 301 549 V1.1.2 (2015-04) reikalavimus ar
ju dalis atitinkantis interneto svetainiy turinys atitinka 4 straipsnyje nustatytus

prieinamumo reikalavimus, kuriems taikomi tie atitinkami reikalavimai ar jy dalys.

Kai néra paskelbta nuorody j $io straipsnio 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus ir jei
néra §io straipsnio 2 dalyje nurodyty techniniy specifikacijy, laikoma, kad atitinkamus
Europos standarto EN 301 549 V1.1.2 (2015-04) reikalavimus ar jy dalis atitinkantis
mobiliyjy programy turinys atitinka 4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus,

kuriems taikomi tie atitinkami reikalavimai ar jy dalys.

Komisijai pagal 10 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad bty
kei¢iama $io straipsnio 3 dalis atnaujinant nuoroda j Europos standartg 301 549 V1.1.2
(2015-04) tam, kad biity daroma nuoroda | naujesn¢ to standarto versija, arba i ji pakeitusj
Europos standarta, kai ta versija ar standartas atitinka 4 straipsnyje nustatytus priecinamumo
reikalavimus ir juo uztikrinamas toks prieinamumo lygmuo, kuris buty bent lygiavertis

tam, kuris uztikrinamas Europos standartu EN 301 549 V1.1.2 (2015-04).
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7 straipsnis

Papildomos priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus institucijos teikty ir reguliariai atnaujinty
detaly, iSsamy ir aiSky pareiskima dél prieinamumo apie jy interneto svetainiy ir mobiliyjy

programy atitiktj Siai direktyvai.

Interneto svetainiy atveju pareiSkimas dél prieinamumo pateikiamas prieinamu formatu
naudojant 2 dalyje nurodyto pareiskimo dél prieinamumo pavyzdj ir skelbiamas

atitinkamoje interneto svetainéje.

Mobiliyjy programy atveju pareiskimas dél prieinamumo pateikiamas prieinamu formatu
naudojant 2 dalyje nurodyto pareiskimo dél prieinamumo pavyzdj ir yra prieinamas vie$ojo
sektoriaus institucijos, kuri sukiireé atitinkamg mobiligjg programa, interneto svetain¢je arba

Salia kitos informacijos, prieinamos parsisiuntus programa.
Pareiskime pateikiama:

a)  paaiSkinimas apie tas turinio dalis, kurios yra neprieinamos, ir to neprieinamumo

priezastys bei prireikus numatytos prieinamos alternatyvos;

b)  griztamosios informacijos mechanizmo apraSymas ir saitas, kad bet kuris asmuo
turéty galimybe pranesti atitinkamai vieSojo sektoriaus institucijai apie bet kokj
atvej], kai jos interneto svetainé ar mobilioji programa neatitiko 4 straipsnyje
nustatyty prieinamumo reikalavimy, ir prasyti informacijos, kuriai pagal 1 straipsnio

4 dalj ir 5 straipsnj §i direktyva yra netaikoma; ir
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c) saitas ]9 straipsnyje nustatyta vykdymo uztikrinimo procediira, kuria galima

pasinaudoti, kai praneSimo ar prasymo atzvilgiu atsakymas yra nepatenkinamas.

Valstybés narés uztikrina, kad vieSojo sektoriaus institucijos per pagrista laikotarpi

adekvaciai atsakyty i pranesimg ar praSyma.

2. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato pareiskimo dél prieinamumo pavyzd;.
Tie jgyvendinimo aktai pritmami laikantis 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios
procediiros. Ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]

Komisija priima pirmajj tokj jgyvendinimo aktg.

3. Valstybés narés imasi priemoniy, kad biity palengvintas 4 straipsnyje nustatyty
prieinamumo reikalavimy taikymas kitoms interneto svetainiy ar mobiliyjy programy
risims nei nurodytosios 1 straipsnio 2 dalyje, ir visy pirma interneto svetainéms ar
mobiliosioms programoms, kurioms taikomi galiojantys nacionalinés teisés aktai dél

prieinamumo.

4. Valstybés narés propaguoja su interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumu
susijusias mokymo programas atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams ir vieSojo
sektoriaus institucijy darbuotojams, kurios skirtos juos mokyti kaip kurti, valdyti ir
atnaujinti prieinamg interneto svetainiy ir mobiliyjy programy turinj, ir sudaro palankias

galimybes jose dalyvauti.

5. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, skirty didinti informuotumg apie 4 straipsnyje
nustatytus prieinamumo reikalavimus, jy nauda interneto svetainiy ir mobiliyjy programy
naudotojams ir svetainiy savininkams ir apie grjztamosios informacijos pateikimo
galimybe tuo atveju, kai nesilaikoma Sios direktyvos reikalavimy, kaip nustatyta Siame

straipsnyje.
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8 straipsnyje nurodytos stebésenos ir ataskaity teikimo tikslais Komisija sudaro
palankesnes salygas valstybiy nariy bendradarbiavimui Sgjungos lygmeniu ir valstybiy
nariy bei atitinkamy suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavimui, kad jie keistysi geriausia
praktika ir perzitiréty 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta stebésenos metodika, rinkos bei
technologijy pokycius ir pazangg interneto svetainiy ir mobiliyjy programy prieinamumo

srityje.

8 straipsnis

Stebésena ir ataskaity teikimas

Valstybés narés, remdamosi Sio straipsnio 2 dalyje numatyta stebésenos metodika,
periodiskai stebi, ar vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainés ir mobiliosios

programos atitinka 4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus.

Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato interneto svetainiy ir mobiliyjy
programy atitikties 4 straipsnyje nustatytiems prieinamumo reikalavimams stebésenos
metodikg. Ta metodika turi buti skaidri, jg turi biiti jmanoma perduoti, palyginti, atkurti ir
lengva naudoti. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros. Ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios direktyvos jsigaliojimo

dienos] Komisija priima pirmajj tokj jgyvendinimo akta.
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3. 2 dalyje nurodytoje stebésenos metodikoje gali biiti atsizvelgta j eksperty analizg ir ji

apima:

a)

b)

d)

stebésenos periodiskuma, taip pat interneto svetainiy ir mobiliyjy programy, kurioms

turi biiti taikoma stebésena, atranka;
interneto svetainiy atzvilgiu — interneto puslapiy ir ty puslapiy turinio atranka;

mobiliyjy programy atzvilgiu — turinj, kuris turi biiti tikrinamas, atsizvelgiant j tai,

kada programa pirma karta pristatyta ir kada jvyko vélesni funkcijy atnaujinimai;

biido, kuriuo galima pakankamai jrodyti atitikt] arba neatitiktj 4 straipsnyje
nustatytiems prieinamumo reikalavimams, apraSyma, kai tinkama, pateikiant
tiesioging nuorodg j atitinkamus aprasymus darniajame standarte, arba, nesant tokio
standarto, 6 straipsnio 2 dalyje nurodytose techninése specifikacijose, arba

6 straipsnio 3 dalyje nurodytame Europos standarte;

trakumy nustatymo atveju — mechanizma, kurj naudojant teikiami duomenys ir
informacija apie atitiktj 4 straipsnyje nustatytiems prieinamumo reikalavimams tokiu
formatu, kuriuo vie$ojo sektoriaus institucijos gali pasinaudoti tiems trikumams

iStaisyti, ir

automatiniams, rankiniu biidu atliekamiems ir tinkamumo naudoti testams skirtas
tinkamas priemones, prireikus jskaitant reikalingus pavyzdzius ir gaires, o kartu —

atrankos nustatymus, suderintus su stebésenos ir ataskaity teikimo daznumu.
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4. Ne véliau kaip ... [penkeri metai po Sios direktyvos isigaliojimo dienos], o véliau — kas
trejus metus valstybés narés pateikia Komisijai ataskaitg apie stebésenos rezultatus,
iskaitant vertinimo duomenis. Ta ataskaita parengiama vadovaujantis $io straipsnio
6 dalyje nurodyta ataskaity teikimo tvarka. Ataskaitoje taip pat pateikiama informacija apie

9 straipsnyje nustatytos vykdymo uztikrinimo procediiros naudojima.
5. Pagal 7 straipsnj priimty priemoniy atzvilgiu pirmoji ataskaita taip pat apima:

a)  valstybiy nariy nustatyty mechanizmy, skirty konsultuotis su atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais del interneto svetainiy ir mobiliyjy programy

prieinamumo, apraSyma;

b)  procediras, kurias taikant viesai skelbiama apie visus prieinamumo politikos

poky¢ius, susijusius su interneto svetainémis ir mobiliosiomis programomis;

c)  patirtj ir iSvadas, susijusias su atitikties 4 straipsnyje nustatytiems prieinamumo

reikalavimams taisykliy jgyvendinimu, ir
d) informacijg apie mokymo ir informuotumo didinimo veikla.

Tais atvejais, kai pirmoje pastraipoje nurodyti elementai labai pakeic¢iami, valstybés narés

savo tolesnése ataskaitose pateikia informacijg apie tuos pakeitimus.
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6. Visy ataskaity turinys, kuris neturi apimti analizuoty interneto svetainiy, mobiliyjy
programy ar vieSojo sektoriaus institucijy sgraso, viesai paskelbiamas prieinama forma.
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato valstybiy nariy ataskaity teikimo
Komisijai tvarka. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 3 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediros. Ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios direktyvos

jsigaliojimo dienos] Komisija priima pirmajj tokj jgyvendinimo aktg.

7. Ne véliau kaip ... [21 ménuo po Sios direktyvos isigaliojimo dienos] valstybés narés

praneSa Komisijai apie institucija, paskirta vykdyti stebésenos ir ataskaity teikimo

funkcijas.
9 straipsnis
Vykdymo uztikrinimo procediira
1. Valstybés narés uztikrina, kad egzistuoty adekvati ir veiksminga vykdymo uztikrinimo

procediira siekiant garantuoti, kad buty laikomasi Sios direktyvos, kiek tai susije su 4 bei

S straipsniuose ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais. Visy pirma valstybés
narés uztikrina, kad vykdymo uztikrinimo procediira, kaip antai galimyb¢ kreiptis |
ombudsmena, bty jdiegta siekiant garantuoti veiksmingg pagal 7 straipsnio 1 dalies

b punkta gauty pranesimy ar praSymy tvarkymg ir siekiant perzitiréti 5 straipsnyje nurodyta

vertinima.

2. Ne véliau kaip ... [21 ménuo po Sios direktyvos isigaliojimo dienos] valstybés narés

praneSa Komisijai apie institucija, atsakingg uz Sios direktyvos vykdymo uztikrinima.
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10 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

6 straipsnio 4 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

neribotam laikotarpiui nuo ... [Se$i ménesiai nuo Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 6 straipsnio 4 dalyje nurodytus
deleguotuosius jigaliojimus. Sprendimu d¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime d¢l geresnés teis¢kliros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesSa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

9389/16

IP/rzi 39
DGE 2 LT



Pagal 6 straipsnio 4 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

meénesiais.
11 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES)

Nr. 182/2011.
Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
Kai daroma nuoroda j $ig dalj, taitkomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
12 straipsnis
Perkélimas j nacionaline teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos bty laikomasi ne véliau kaip nuo ... [21 ménuo po Sios direktyvos jsigaliojimo

dienos]. Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.
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Valstybés narés, priimdamos tas priemones, daro jose nuorodg j $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
3. Tas priemones valstybés narés taiko:
a)  vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainéms, kurios nebuvo paskelbtos
anksciau nei ...[21 ménuo po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos]: nuo ...
[33 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos];
b)  vieSojo sektoriaus institucijy interneto svetainéms, kurioms netaikomas a punktas:
nuo ... [45 ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos];
c)  vieSojo sektoriaus institucijy mobiliosioms programoms: nuo: ... [54 ménesiai po
Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].
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13 straipsnis

Perziiira

Komisija ne véliau kaip ... [66 ménesiai po Sios direktyvos isigaliojimo dienos] atlieka Sios
direktyvos taikymo perzitirg. Atliekant tg perzitirg atsizvelgiama j valstybiy nariy ataskaitas dél

8 straipsnyje numatytos stebésenos rezultaty ir 9 straipsnyje numatytos vykdymo uztikrinimo
procediiros naudojimo. Jg atliekant taip pat apzvelgiama technologiné pazanga, kuri galéty padéti
uztikrinti tam tikry turinio rusiy, kurioms $i direktyva netaikoma, geresnj prieinamuma. Tos

perzitiros rezultatai skelbiami vieSai prieinama forma.
14 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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15 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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	1. Kad būtų pagerintas vidaus rinkos veikimas, šia direktyva siekiama suderinti valstybių narių įstatymus ir kitus teisės aktus, susijusius su viešojo sektoriaus institucijų interneto svetainių ir mobiliųjų programų prieinamumo reikalavimais, tokiu bū...
	2. Šia direktyva nustatomos taisyklės, kuriomis reikalaujama, kad valstybės narės užtikrintų, jog viešojo sektoriaus institucijų interneto svetainės (nepriklausomai nuo prieigai prie jų naudojamo įrenginio) ir mobiliosios programos atitiktų 4 straipsn...
	3. Ši direktyva netaikoma šioms interneto svetainėms ir mobiliosioms programoms:
	a) visuomeninių transliuotojų bei jų filialų ir kitų institucijų arba jų filialų, veikiančių visuomeninio transliavimo srityje, interneto svetainėms ir mobiliosioms programoms;
	b) NVO, kurios neteikia visuomenei skirtų esminių paslaugų, arba paslaugų, kuriomis konkrečiai tenkinami neįgaliųjų poreikiai arba skirtų neįgaliesiems, interneto svetainėms ir mobiliosioms programoms.
	4. Ši direktyva netaikoma šiam interneto svetainių ir mobiliųjų programų turiniui:
	a) biuro programinės įrangos rinkmenų formatams, paskelbtiems anksčiau nei … [21 mėnuo po šios direktyvos įsigaliojimo dienos], nebent toks turinys reikalingas aktyviems administraciniams procesams, susijusiems su atitinkamos viešojo sektoriaus instit...
	b) iš anksto įrašytoms apibrėžtos trukmės medijoms, paskelbtoms anksčiau nei … [45 mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos];
	c) tiesiogiai įrašytoms apibrėžtos trukmės medijoms;
	d) internetiniams žemėlapiams ir kartografavimo paslaugoms, jei esminė informacija pateikiama prieinamu skaitmeniniu būdu žemėlapių, skirtų navigacijai, atveju;
	e) trečiosios šalies turiniui, kuris nėra nei finansuojamas, nei parengtas, nei kontroliuojamas atitinkamos viešojo sektoriaus institucijos;
	f) paveldo kolekcijų objektų reprodukcijoms, kurios negali būti visiškai prieinamos dėl vienos iš šių priežasčių:
	i) prieinamumo reikalavimų nesuderinamumo su atitinkamo objekto išsaugojimu arba su reprodukcijos autentiškumu (pvz., kontrastu), arba
	ii) jei neįmanomi automatizuoti ir ekonomiškai efektyvūs sprendimai, kuriais būtų sudaromos sąlygos lengvai gauti rankraščių arba kitų paveldo kolekcijų objektų tekstą ir konvertuoti jį į turinį, suderinamą su prieinamumo reikalavimais;

	g) ekstranetų ir intranetų, t. y. interneto svetainių, prieinamų tik uždarai žmonių grupei, o ne plačiajai visuomenei, turiniui, paskelbtam anksčiau nei … [33 mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos], iki tol, kol nebus atlikta esminė tokių i...
	h) interneto svetainių ir mobiliųjų programų, kurios apibrėžiamos kaip archyvai, o tai reiškia, kad jose yra tik turinys, kuris nereikalingas aktyviems administraciniams procesams ir nėra atnaujinamas arba redaguojamas po … [33 mėnesiai po šios direkt...
	5. Valstybės narės gali netaikyti šios direktyvos mokyklų, vaikų darželių ar ikimokyklinio ugdymo įstaigų interneto svetainėms ir mobiliosioms programoms, išskyrus jų turinį, susijusį su esminėmis internetu vykdomomis administracinėmis funkcijomis.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad viešojo sektoriaus institucijos taikytų 4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus tiek, kiek taikant šį straipsnį tais reikalavimais viešojo sektoriaus institucijoms nebūtų sudaroma neproporcinga našta.
	2. Siekdamos įvertinti, kokiu mastu 4 straipsnyje nustatytų prieinamumo reikalavimų laikymasis sudaro neproporcingą naštą, valstybės narės užtikrina, kad atitinkama viešojo sektoriaus institucija atsižvelgtų į susijusias aplinkybes, įskaitant šiuos as...
	a) atitinkamos viešojo sektoriaus institucijos dydį, išteklius ir pobūdį; ir
	b) atitinkamai viešojo sektoriaus institucijai teksiančias numatomas išlaidas ir naudą palyginant su numatoma nauda neįgaliesiems, atsižvelgiant į konkrečios interneto svetainės ar mobiliosios programos naudojimo dažnumą ir trukmę.
	3. Nedarant poveikio šio straipsnio 1 daliai, atitinkama viešojo sektoriaus institucija atlieka pradinį vertinimą, kurio tikslas – nustatyti, kokiu mastu 4 straipsnyje nustatytų prieinamumo reikalavimų laikymasis sudaro neproporcingą naštą.
	4. Kai viešojo sektoriaus institucija pasinaudoja šio straipsnio 1 dalyje numatyta nukrypti leidžiančia nuostata konkrečios interneto svetainės arba mobiliosios programos atžvilgiu, ji, atlikusi šio straipsnio 2 dalyje nurodytą vertinimą, 7 straipsny...
	1. Laikoma, kad interneto svetainių ir mobiliųjų programų turinys, kuris atitinka darniuosius standartus ar jų dalis, į kuriuos (-ias) nuorodas Komisija paskelbė Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje pagal Reglamentą (ES) Nr. 1025/2012, atitinka 4 ...
	2. Kai nėra paskelbta nuorodų į šio straipsnio 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus, laikoma, kad mobiliųjų programų turinys, kuris atitinka technines specifikacijas arba jų dalis, atitinka 4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus, kurie...
	Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos šios dalies pirmoje pastraipoje nurodytos techninės specifikacijos. Tos techninės specifikacijos turi atitikti 4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus ir užtikrinti tokį prieinamumo lygm...
	Šios dalies antroje pastraipoje nurodyti įgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinėjimo procedūros. Kai nėra paskelbta nuorodų į šio straipsnio 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus, pirmasis toks įgyvendinimo ...
	3. Kai nėra paskelbta nuorodų į šio straipsnio 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus, laikoma, kad atitinkamus Europos standarto EN 301 549 V1.1.2 (2015-04) reikalavimus ar jų dalis atitinkantis interneto svetainių turinys atitinka 4 straipsnyje n...
	Kai nėra paskelbta nuorodų į šio straipsnio 1 dalyje nurodytus darniuosius standartus ir jei nėra šio straipsnio 2 dalyje nurodytų techninių specifikacijų, laikoma, kad atitinkamus Europos standarto EN 301 549 V1.1.2 (2015-04) reikalavimus ar jų dalis...
	4. Komisijai pagal 10 straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kad būtų keičiama šio straipsnio 3 dalis atnaujinant nuorodą į Europos standartą 301 549 V1.1.2 (2015-04) tam, kad būtų daroma nuorodą į naujesnę to standarto versiją...
	1. Valstybės narės užtikrina, kad viešojo sektoriaus institucijos teiktų ir reguliariai atnaujintų detalų, išsamų ir aiškų pareiškimą dėl prieinamumo apie jų interneto svetainių ir mobiliųjų programų atitiktį šiai direktyvai.
	Interneto svetainių atveju pareiškimas dėl prieinamumo pateikiamas prieinamu formatu naudojant 2 dalyje nurodyto pareiškimo dėl prieinamumo pavyzdį ir skelbiamas atitinkamoje interneto svetainėje.
	Mobiliųjų programų atveju pareiškimas dėl prieinamumo pateikiamas prieinamu formatu naudojant 2 dalyje nurodyto pareiškimo dėl prieinamumo pavyzdį ir yra prieinamas viešojo sektoriaus institucijos, kuri sukūrė atitinkamą mobiliąją programą, interneto ...
	Pareiškime pateikiama:
	a) paaiškinimas apie tas turinio dalis, kurios yra neprieinamos, ir to neprieinamumo priežastys bei prireikus numatytos prieinamos alternatyvos;
	b) grįžtamosios informacijos mechanizmo aprašymas ir saitas, kad bet kuris asmuo turėtų galimybę pranešti atitinkamai viešojo sektoriaus institucijai apie bet kokį atvejį, kai jos interneto svetainė ar mobilioji programa neatitiko 4 straipsnyje nustat...
	c) saitas į 9 straipsnyje nustatytą vykdymo užtikrinimo procedūrą, kuria galima pasinaudoti, kai pranešimo ar prašymo atžvilgiu atsakymas yra nepatenkinamas.
	Valstybės narės užtikrina, kad viešojo sektoriaus institucijos per pagrįstą laikotarpį adekvačiai atsakytų į pranešimą ar prašymą.
	2. Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustato pareiškimo dėl prieinamumo pavyzdį. Tie įgyvendinimo aktai priimami laikantis 11 straipsnio 2 dalyje nurodytos patariamosios procedūros. Ne vėliau kaip … [dveji metai po šios direktyvos įsigalioji...
	3. Valstybės narės imasi priemonių, kad būtų palengvintas 4 straipsnyje nustatytų prieinamumo reikalavimų taikymas kitoms interneto svetainių ar mobiliųjų programų rūšims nei nurodytosios 1 straipsnio 2 dalyje, ir visų pirma interneto svetainėms ar mo...
	4. Valstybės narės propaguoja su interneto svetainių ir mobiliųjų programų prieinamumu susijusias mokymo programas atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams ir viešojo sektoriaus institucijų darbuotojams, kurios skirtos juos mokyti kaip kurti, vald...
	5. Valstybės narės imasi būtinų priemonių, skirtų didinti informuotumą apie 4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus, jų naudą interneto svetainių ir mobiliųjų programų naudotojams ir svetainių savininkams ir apie grįžtamosios informacijos pa...
	6. 8 straipsnyje nurodytos stebėsenos ir ataskaitų teikimo tikslais Komisija sudaro palankesnes sąlygas valstybių narių bendradarbiavimui Sąjungos lygmeniu ir valstybių narių bei atitinkamų suinteresuotųjų subjektų bendradarbiavimui, kad jie keistųsi...
	1. Valstybės narės, remdamosi šio straipsnio 2 dalyje numatyta stebėsenos metodika, periodiškai stebi, ar viešojo sektoriaus institucijų interneto svetainės ir mobiliosios programos atitinka 4 straipsnyje nustatytus prieinamumo reikalavimus.
	2. Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustato interneto svetainių ir mobiliųjų programų atitikties 4 straipsnyje nustatytiems prieinamumo reikalavimams stebėsenos metodiką. Ta metodika turi būti skaidri, ją turi būti įmanoma perduoti, palygin...
	3. 2 dalyje nurodytoje stebėsenos metodikoje gali būti atsižvelgta į ekspertų analizę ir ji apima:
	a) stebėsenos periodiškumą, taip pat interneto svetainių ir mobiliųjų programų, kurioms turi būti taikoma stebėsena, atranką;
	b) interneto svetainių atžvilgiu – interneto puslapių ir tų puslapių turinio atranką;
	c) mobiliųjų programų atžvilgiu – turinį, kuris turi būti tikrinamas, atsižvelgiant į tai, kada programa pirmą kartą pristatyta ir kada įvyko vėlesni funkcijų atnaujinimai;
	d) būdo, kuriuo galima pakankamai įrodyti atitiktį arba neatitiktį 4 straipsnyje nustatytiems prieinamumo reikalavimams, aprašymą, kai tinkama, pateikiant tiesioginę nuorodą į atitinkamus aprašymus darniajame standarte, arba, nesant tokio standarto, 6...
	e) trūkumų nustatymo atveju – mechanizmą, kurį naudojant teikiami duomenys ir informacija apie atitiktį 4 straipsnyje nustatytiems prieinamumo reikalavimams tokiu formatu, kuriuo viešojo sektoriaus institucijos gali pasinaudoti tiems trūkumams ištaisy...
	f) automatiniams, rankiniu būdu atliekamiems ir tinkamumo naudoti testams skirtas tinkamas priemones, prireikus įskaitant reikalingus pavyzdžius ir gaires, o kartu – atrankos nustatymus, suderintus su stebėsenos ir ataskaitų teikimo dažnumu.
	4. Ne vėliau kaip … [penkeri metai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos], o vėliau – kas trejus metus valstybės narės pateikia Komisijai ataskaitą apie stebėsenos rezultatus, įskaitant vertinimo duomenis. Ta ataskaita parengiama vadovaujantis šio s...
	5. Pagal 7 straipsnį priimtų priemonių atžvilgiu pirmoji ataskaita taip pat apima:
	a) valstybių narių nustatytų mechanizmų, skirtų konsultuotis su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais dėl interneto svetainių ir mobiliųjų programų prieinamumo, aprašymą;
	b) procedūras, kurias taikant viešai skelbiama apie visus prieinamumo politikos pokyčius, susijusius su interneto svetainėmis ir mobiliosiomis programomis;
	c) patirtį ir išvadas, susijusias su atitikties 4 straipsnyje nustatytiems prieinamumo reikalavimams taisyklių įgyvendinimu, ir
	d) informaciją apie mokymo ir informuotumo didinimo veiklą.
	Tais atvejais, kai pirmoje pastraipoje nurodyti elementai labai pakeičiami, valstybės narės savo tolesnėse ataskaitose pateikia informaciją apie tuos pakeitimus.
	6. Visų ataskaitų turinys, kuris neturi apimti analizuotų interneto svetainių, mobiliųjų programų ar viešojo sektoriaus institucijų sąrašo, viešai paskelbiamas prieinama forma. Komisija priima įgyvendinimo aktus, kuriais nustato valstybių narių atask...
	7. Ne vėliau kaip … [21 mėnuo po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] valstybės narės praneša Komisijai apie instituciją, paskirtą vykdyti stebėsenos ir ataskaitų teikimo funkcijas.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad egzistuotų adekvati ir veiksminga vykdymo užtikrinimo procedūra siekiant garantuoti, kad būtų laikomasi šios direktyvos, kiek tai susiję su 4 bei 5 straipsniuose ir 7 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais. Vis...
	2. Ne vėliau kaip … [21 mėnuo po šios direktyvos įsigaliojimo dienos] valstybės narės praneša Komisijai apie instituciją, atsakingą už šios direktyvos vykdymo užtikrinimą.
	1. Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis.
	2. 6 straipsnio 4 dalyje nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo … [šeši mėnesiai nuo šios direktyvos įsigaliojimo dienos].
	3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atšaukti 6 straipsnio 4 dalyje nurodytus deleguotuosius įgaliojimus. Sprendimu dėl įgaliojimų atšaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas įsigalioj...
	4. Prieš priimdama deleguotąjį aktą Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybės narės paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros nustatytais principais.
	5. Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama vienu metu praneša Europos Parlamentui ir Tarybai.
	6. Pagal 6 straipsnio 4 dalį priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du mėnesius nuo pranešimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie šį aktą dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiškia prieštaravimų arba jeigu dar ne...
	1. Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas – tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.
	2. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 4 straipsnis.
	3. Kai daroma nuoroda į šią dalį, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
	1. Valstybės narės užtikrina, kad įsigaliotų įstatymai ir kiti teisės aktai, būtini, kad šios direktyvos būtų laikomasi ne vėliau kaip nuo … [21 mėnuo po šios direktyvos įsigaliojimo dienos]. Apie tai jos nedelsdamos praneša Komisijai.
	Valstybės narės, priimdamos tas priemones, daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės.
	2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų pagrindinių nuostatų tekstus.
	3. Tas priemones valstybės narės taiko:
	a) viešojo sektoriaus institucijų interneto svetainėms, kurios nebuvo paskelbtos anksčiau nei …[21 mėnuo po šios direktyvos įsigaliojimo dienos]: nuo … [33 mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos];
	b) viešojo sektoriaus institucijų interneto svetainėms, kurioms netaikomas a punktas: nuo … [45 mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos];
	c) viešojo sektoriaus institucijų mobiliosioms programoms: nuo: … [54 mėnesiai po šios direktyvos įsigaliojimo dienos].

